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第一教育·留学 B13

年后，各大留学机构的留学展、说明会、招生面试
会一波接着一波，对于广大学子来说，参加留学咨询会
是与国外院校代表直接交流的最佳机会。但在如此众
多的院校中，在参展之前和参展的过程中要注意哪
些？如何利用有限的时间有效地与院校进行沟通？在
沟通的时候要注意什么？近日，记者采访了河南农大
一鸣出国留学服务有限公司的张四茹总经理。张四茹
根据其多年的从业经验，总结出在参展过程中需要注
意的事项，希望能够给读者一些帮助。

晚报记者 吴幸歌/文 吴琳/图

年后，各种留学展、招生面试会铺天盖地，
来参加展会的国家和院校也非常多，为避免学生
以及学生家长在参加展会时将时间浪费在不适
合自己的院校上，张四茹提醒每一位准备留学的
学生一定要先明确自己的留学目的，“要明白自
己出国到底是为了什么，是为了充电、移民还是

工作等，然后根据需要来设计自己的人生。”
她建议学生，在逛留学展之前最好能够请

留学专家或者业内资深顾问对自身的情况进
行评估，看自己更适合去什么样的国家、选择
什么样的院校，这样，在逛留学展的时候就可
以重点关注这些国家和院校。

注意搜集信息 关注留学讲座
提前确定了重点关注的国家和院校，在参

加留学展时就可以有目的地进行信息搜集了，
但在搜集信息的同时，张四茹提醒学生千万不
要忘了仔细看一下这些留学展的日程安排。

“根据以往经验，在一些留学展上都会推
出一系列的留学讲座，由各国资深留学顾问

主讲，有时还会邀请到个别国家的签证官来
解读一些签证政策，并对热点问题进行现场
答疑等，学生可以从中了解到许多展会上所
不能了解到的信息。”张四茹建议学生和家长
在咨询学校的同时，要注意现场讲座和答疑
的时间。

沟通注重礼节 不要太过直接
留学说明会、招生面试会是学生与国外院校

代表最直接的交流机会。张四茹提醒学生一定
要抓住机会，和他们尽情地沟通。“他们多年的从
业经验将会为你留学及求学提供专业的建议。”

和校方代表沟通的时候，她提醒大家一定要

注意礼节，不要太过直接，虽说这些咨询都是免费
的、义务的，在咨询结束的时候，也不要忘向对方
说声谢谢，给对方留下良好的印象。

此外，有些海外院校不配翻译，所以参加
展会的学生应该具备一定的外语基础。

不要追求名校 慎重选择专业
生活中，许多学生都会有一种名校情节，而

家长也希望孩子能上一所名校，这样对将来的
就业也能有所帮助。因此，在以往的留学展上，
我们可以看到，咨询人数最多的往往是一些知
名度比较高的学校。对此，张四茹提醒学生，名

校虽好，但还要是依据自身的成绩和专业来选
择，合适最好，没有必要一味地追求名校。

在学校和专业的选择上，她建议学生要先选
专业，再选学校，因为国外大部分单位在招聘时都
是以专业考查为主的，学校的名气反而并不重要。

尽情享受优惠 不要盲目跟风
为吸引学生参加展会或报名，在很多留学

展会及说明会上，都会针对准留学生推出一系
列的优惠措施。如：当天报名享受 500元的优
惠、当场签约赠送一个月的英语培训、赠送精美
礼品等。对此，张四茹表示：优惠可以尽情地享
受，但千万不要因为这些小利而乱了方向。如：
本来是要送孩子到美国留学的，结果到展会上
一看，这两年到韩国的学生特别多，韩国留学不
仅便宜，当天报名还可以享受优惠，所以就要改
成韩国，这都是不理性的做法。

张四茹提醒学生以及学生家长，在逛展会之前，
一定要明确自己或孩子出国的目的以及将来的工作
方向，根据需要选择国家及院校，不要盲目跟风。

专业选择
切忌“望文生义”

在留学办理中，有时会出现这样的
问题：同样或极为接近的两个专业名称，
在国内和国外的大学中代表的是有明显
差别的两种专业。这是因为，中西方的
高等教育本就存在着一定差距，而国外
大学专业的译名并没有任何统一的标
准，有时只是招生代表临时翻译的名
称。这种时候，译名经过申请人的二次
理解，很容易出现偏差。所以，选择留学
专业时，对专业名称及内涵的二次确认
是非常有必要的。

外国院校的中文专业名称是留学专业
选择时的重要参考，但是要知道，只有其本
来的名称才能代表专业真正的含义。所以
不论英文、日文、韩文还是法文，学生最终
确定专业时都要按照原文名称来理解专业
的含义。

想避免望文生义，还可以通过了解专
业的相关课程来做到。澳际留学的专家
说：“一个专业所涵盖的课程可以充分说
明这个专业的培养目标，事实上，它比专
业名称更具实用参考价值。”通过对某一
特定专业涵盖课程的了解，学生可以最
大程度避免选错专业。据了解，一般院
校的网站上都会有专业及课程的详细信
息，如果没有，学生也可以直接发邮件向
校方索取相关资料。

李正兵


